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Grote infrastructurele projecten zodls Ruimte voor de Rivier, de Betuwelijn, de ljzeren Rijn en de Ontwikicelingsschets 2010

Schelde-estuarium hebben grote gevoigen in Nederland maar ook in het buitenland. Worden er milieugevolgen in het buiten-

land verwacht, dan hoort het buitenland bij de inspraak betrokken te worden. Ook wanneer grensoverschrijdende inspraalk

niet wettelijic verplicht is, zullen bij projecten in de grensstreek mensen gebruik maken van de mogelijkheid tot inspraai. Dit

blijkt in de praktijk niet eenvoudig. Behaive onbekendheid met regels blijken ook taal- en cultuurverschillen een probleem. Het

Tracé[m.e.r.-centrum van Rijkswaterstaat TMC en het Inspraakpunt Verieer en Waterstaat deden inmiddels ervaring op. in-

teressant is onder meer het Project ontwikkelingsschets Schelde-estuarium.

Grensoverschrijdende projecten vragen zorgvuldige aanpak van inspraak

Inspraak over grenzen

JOHAN WILLEM VAN DIJK & ROEL NIJSTEN

e oorsprong van de organisatie van mi-
Dlieu-effectr.apportage in grensover-

schrijdend verband is geregeld in het
Espoo-verdrag. Dil verdrag is opgesteld door
de UNECE (de Economische Commissie voor
Europa van de Verenigde Naties) en is gete-
kend in Espoc (Finland) in februari 1991
door de EU en alle lidstaten. Het Espoo-ver-
drag is vertaald in de Richtlijn EG 97/11 (Eu-
ropees niveau) en de Wet Milieubeheer
(1999). Tot slot zijn er tussen Nederland en

haar buurlanden Belgi¢ en Duitsland een aan- -

tal bilaterale uitvoeringsafspraken op papier
gezet. Kortom, een hele mond vol regels, af-
spraken en verdragen. De moed zinkt al snel
in je schoenen. Toch is de regeling van grens-
overschrijdende inspraak minder ingewik-
keld dan men zou verwachten. De basisprin-
cipes  zijn:  ‘non-discriminatie’,  ‘de
twee-sporen-aanpak’ en ‘Nederlandse proce-
dure - buitenlandse gewoonten’. Fen korte
uitleg:

- Verkeer en Waterstaat.

Drs. ir. RJM.F. Nijsten (tel 015-2518478 email R ] M.F Nijsten@dww1ws
zaam bij het Directoraat Weg- en Waterbouw van RWS,
Drs. J.W. van Dijk was werkzaam als senior beleidsmedewerker Inspraakpunt

nvenw.nl) is werk-

* Het non-discriminatie-principe behelst dat
burgers en instanties uit het buurland niet
mogen worden achtergesteld op burgers en
instanties uit het eigen land. Zo moeten in-
sprekers uit het buurland dezelfde mogelijk-
heden geboden worden om in te spreken, en
daarbij mag de taal geen barriére vormen.,
Zorg dus voor vertalingen en tolken bij in-
spraak en informatie-bijeenkomsten.

*  Bij De twee-sporen-aanpak informeert het be-
voegd gezag encrzijds de officieel benoemde
aanspreekpunten in het buitenland en an-
derzijds het Ministerie van VROM dat er een
grensoverschrijdende m.e.r.-procedure
wordt gestart.

*  Volg de Nederlandse m.e.v.-procedure (met de
daaraan  gekoppelde inspraakmomenten)
maar hanteer buitenlandse gewoonten. Voor in-
sprekers uit buurlanden geldt in principe
dezelfde procedure als voor insprekers wit
Nederland, maar voor praktische zaken zo-
als de terinzagelegging van een startnotitie of
een trajectnota/MER kan worden aangeslo-
ten bij de gewoonten in het buitenland. De
officieel benoemde aanspreekpunten in de
buurlanden kunnen het bevoegd gezag hier-
bij ondersteunen.

Communicatie

In de praktijk blijkt het organiseren van grens-
overschrijdende inspraak toch niet eenvoudig.
-+ Uit het rapport ‘Inspraak bij grensoverschrijden-
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de m.e.r.-projecten’ dat het Tracé/m.e.r.-cen-
irum van Rijkswalerstaat (TMC) opstelde en uit
de praktijk van het Inspraakpunt VenW volgen
een aantal lessen voor inspraak. De belangrijkste
succesfactor blijkt communicatie! Enkele voor-
beelden:

¢ Het Jijkt triviaal maar om ongelukken te
voorkomen moet er rekening gehouden
worden met taalverschillen. Indien ‘in-
spraak’ in Duitsland wordt vertaald met het
weliswaar voor Nederlandse zeer voor de
hand liggende ‘Einspruch’ dan ontstaan er
grote problemen omdat ‘Einspruch’ neer-
komt op ‘formeel juridisch bezwaar'! Goede
vertalingen zijn dus essentieel. De juiste
term. voor inspraak is overigens ‘Mitsprache’.

* In de communicatie met de buurlanden
moet ook rekening gehouden worden met
de kennisachterstand die burgers en instan-
ties hebben. Het gaat hierbij niet alleen om
kennis over de m.c.r.-procedure maar ook
om kennis over de bheleidsmatige context
waarbinnen een project plaats vindt. Ondui-
delijkheid over de procedure kan zorgen
voor irritatie en onbegrip en daarmee tot
vertragingen. Goede voorlichting kan veel
kou uit de lucht halen.

¢ Communicatie dient lielst yroegtijdig gestart
te worden. Vanuit het ‘non-discriminatie’
principe start de communicatie met burgers
en instanties gelijktijdig met de communica-
tie in het eigen land.

*  Bij de communicatie dient men zich goed te
realiseren dat de ruimtelijke-ordeningcon-
text in Belgié en Duitsland nogal verschilt
met die van Nederland. Inspraak op startno-
tities is een tamelijk onbekend fenomeen. In
de buurlanden worden hurgers relatief laat
betrokken. De burger in het buurland is ge-
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« Betrek het buitenland vroegtijdig in de:
procedure.

* Leg de m.e.r.-procedure en de beleidsmati
ge context goed uit,

* Zorg voor goede vertalingen. -

 Leg afspraken over de organisatic var i i
spraak met het buurland goed vast. -

¢ Zorg dat je dezelfde taal spreekt (ook al
spreek je dezelfde taal), i

¢ Houd rekening met taal en cultuurve
schillen. :

+.Maak gebruik van de. offici¢le aanspreek-
punten in de buurlanden.

* Stel VROM op de hoogte van grensover—
schrijdende inspraak.

* Wees je bewust van de RO-context in het =
buurland. :

M A ART

wend dat vlak na de inspraak ‘de bulldozer
al op de stoep staal’. Wees dus alert op
‘schrikreacties’ en maak duidelijk dat er bij
inspraak op startnotities en trajectnota’s er
nog veel te kiezen valt.

*  Voor Rijkswaterstaat blijkt voorts de interne
communicatie en afstemming een aan-
dachtspunt. Een duidelijke taak- en rolver-
deling tussen de projectorganisatie die als
initiatiefnemer optreedt, het bevoegd gezag
en het Inspraakpunt V&W voorkomt mis-
verstanden en vertragingen.

Bij de communicatie met instanties en burgers
uit buurlanden dient tenslotte ook terdege reke-
ning gehouden te worden met cultuurverschil-
len. De omgangsvormen in Duitsland zijn bij-
voorbeeld veel formeler dan in Nederland. Dit is
enerzijds lastig omdat er niet snel ‘even iets gere-
geld’ kan worden, anderzijds kun je hier ook ge-
bruik van maken. Als er alspraken zijn gemaakt
dan kun je er ook zeker van zijn dat die worden
uitgevoerd.

Voor een succesvolle organisatie van grensover-
schrijdende inspraak dien je ‘de weg te kennen’
in zowel de wetgeving als in het buurland zelf.
Om wegwijs te worden in het buitenland zijn
officiéle aanspreekpunten in het buurland be-
noemd. In de praklijk wordt niet altijd gebruik
gemaakl van deze aanspreekpunten. Dit is jam-
mer omdat zij behulpzaam kunnen zijn bij het
selecteren van te benaderen instanties en bij het
publiceren van startnotities etcetera,
Onbekendheid met het bestaan van deze aan-
spreekpunten is de voornaamste oorzaak om er
geen gebruik van te maken. Fen actueel over-
zicht met de relevante aanspreekpunten in Bel-
gi¢ en Duitsland is verkrijgbaar via VROM en
het TMC.
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Voorbeeld: Schelde-estuarium
Een rivierendelta is een ontmoetingsplaats bij
uitstek: van land en zee, van zout en zoet water,
Van werk en natuur en van wonen en recreatie.
Ook in het Schelde-estuarium komen al deze be-
langen samen. De regeringen van Nederland en
Viaanderen hebben met elkaar afgesproken om
een zogeheten Ontwikkelingsschets 2010 voor
het Schelde-estuarium op te stellen. Het bevoegd
gezag in Nederland is de Staatssecretaris van
Verkeer en Waterstaat. Het bevoegd gezag in
Vlaanderen is de Vlaamse minister van Leefmi-
lieu, Landbouw en Ontwikkelingssamenwer-
king. Als initiatiefnemers treden Rijkswaterstaat
directie Zeeland en de Vlaamse Administratie
Waterwegen en Zeewezen, Afdeling maritieme
Toegang, op. Deze laatste wordt in de uitvoering
van de procedure vertegenwoordigd door de Cel
Mer. De initiatiefemers hebben de Projectdirec-
tie  Ontwikkelingsschets  Schelde-estuarium
(ProSes) opgericht. Deze Vlaams-Nederlandse
projectdirectie is verantwoordelijk voor het op-
stellen van de Ontwikkelingsschets.
De volgende ambities staan centraal:
»  veiligheid: garanderen van een adequate be-
scherming tegen overstromingen in de regio;
»  toegankelijkheid: waarborgen van een veilige
en goede toegankelijkheid van de Vlaamse
en Nederlandse havens in de Schelde;
o natuurlijkheid: handhaven en herstellen van
een dynamisch en gezond ecosysteem en be-
schermen van de natuur in het gebied.

ProSes

Inspraak op de Kennisgeving Strategische mmi-
lieueffectrapportage Ontwikkelingsschets 2010
Schelde-estuarium verschilt wezenlijk van in-
spraak op bijvoorbeeld de Startnotitie IJzeren
Rijn of de Startnotitie Ruimte voor de Rivier, die
grensoverschrijdende effecien hebben. Zoals
aangegeven betreft de Onuwikkelingsschets na-
melijk een grensoverschrijdend project waarbij
twee regeringen (de Vlaamse en de Nederlandse)
gezamenlijk het bevoegd gezag zijn.

Ter ondersteuning van de politieke besluitvor-
ming moet dan ook een procedure worden door-
lopen die voldoet aan zowel de Europese,
Vlaamse en Nederlandse regelgeving voor de be-
oordeling van milieu-aspecten van plannen. De
betreffende regelgeving is mel name in Neder-
land nog deels in ontwikkeling. Het is dus van
belang om bij de organisatie van de inspraak
duidelijk voor ogen te hebben welke procedure
moet worden gevolgd.

Voor de Ontwikkelingsschets 2010 is een strate-
gisch MER benodigd. De procedure voor het
strategische MER Dbestaat uit drie fases. De voor-
fase (kennisgeving, inspraak en richtlijnen), de
middenfase (opstellen strategisch milievelfect-
rapport) en de eindfase (inspraak en goedkeu-
ring). De voorfase is inmiddels gestart met de
publicatie van de kennisgeving (in Nederland
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* Het rapport ‘Inspraak bij grensoverschri
dende m.e.r.-projecten’ is verkrijgbaar b
het Tracé/m.e.r.-centrum 015 — 25184 7
{contactpersoon Roel Nijsten).

* . informatie over inspraak bij V&W-projec:
ten is verkrijghaar bij het Inspraakpunt
V&W (www.inspragkvenw.nl) tel. 070
35196 00 (contactpersoon Chantal va
der Linden).

* Meer informatie over het project Proses
te vinden op de website: www.proses.nl

wordt dit startnotitie genoemd). Van 17 novem-
ber tot en met 17 december 2003 heeft een ieder
in Belgié en Nederland op de Kennisgeving Stra-
tegische milieueffectrapportage Ontwikkelings-
schets 2010 Schelde-estuarium kunnen inspre-
ken. Bij de organisatie van de inspraak was het
van belang in Nederland en Vlaanderen zoveel
mogelijk als eenheid naar buiten te treden, des-
alniettemin. ontkom je niet aan de ‘plaatselijke’
zeden en gewoonten. Zo is de keuze voor loca-
ties voor de terinzagelegging afgestemd op het
heersende gebruik. In Vlaanderen worden in
zijn algemeenheid documenten niet bij gemeen-
ten ter inzage gelegd, terwijl dat in Nederland
wel het gebruik is.

Vanwege de verschillende partijen is er ook voor
gekozen om in Vlaanderen en in Nederland twee
verschillende advertenties te publiceren - waar-
van de inhoud overigens dezelfde strekking
heeft. In de Vlaamse versie is sprake van ‘op-
merkingen’ terwijl in de Nederlanse versie wordt
gesproken over het ‘inspraakreacties’. Ondanks
dat Nederland en Vlaanderen tot hetzelfde taal-
gebied behoren is er wel een verschil in taalge-
bruik. Ook de term kennisgeving heeft in Ne-
derland een andere betekenis dan in Viaanderen.

Verschillen

Een meer inhoudelijk verschil betrof de wijze
van indienen van reacties op de kennisgeving, In
Vlaanderen konden insprekers hun ‘opmerkin-
gen’ via de gemeente in het studiegebied indie-
nen of hun reactie direct naar de Cel Mer sturen.
In Nederland is het niet gebruikelijk dat de ge-
meenten in het studiegebied de ontvangst van. de
inspraakreacties faciliteren en konden mensen
hun reacties alleen rechtstreeks aan het In-
spraakpunt richten (per post of digitaal).

Ook konden belangstellenden in zowel Neder-
land als Vlaanderen schriftelijk inspreken tijdens
verschillende zogenaamde combinatieavonden
(een informatief gedeelte gevolgd door een for-
mele hoorzitting waar mensen mondeling hun
inspraakreactie/opmerkingen kenbaar konden
maken). Het mondeling indienen van inspraak-

reacties was bij de Nederlandse bijeenkomsten
met 19 insprekers populairder dan in Vlaande-
ren (6 insprekers).

Het spreekt voor zich dat het voor een. goede
verslaglegging noodzakelijk is dat een Vlaming
dan wel een Nederlander het verslag van de
hoorzitting maakt. In totaal zijn ongeveer 90
schriftelijke inspraakreacties ontvangen, gelijk
over beide landen verdeeld

Het Inspraakpunt Verkeer en Waterstaat stelt op
basis van de mondelinge en schriftelijke in-
spraakreacties (zowel de Vlaamse als Nederland-
se) één analyserapport op die als input dat voor
de beantwoording van inspraakreacties door het

bevoegd gezag.

[SSSEEEN

Peter Jooren RWS X

« Het bevoegd gezag: het bevoegd gezag is formeel verantwoordelijk voor de béslﬁitVofmiﬁé-‘en de '

organisatie van de inspraak. Het bevoegd gezag organiseert de inspraak.en informeert VROM
alsmede buitenlandse instanties. Voor wat betreft projecten van Verkeer en Waterstaat verzorgt
“het Inspraakpunt in de prakiijk de organisatie van de (ook grensoverschrijdende) inspraak. -

* De initiatiefnemer: de initiatiefnemer stelt de Startnotitie en het MER op en informeert het be-

GRENSOVERSCHRIJDENN

Alle inspraakreacties zijn overigens ook aange-
boden aan het bevoegd gezag in Nederland en
Vlaanderen en aan de Schelde-m.e.r.-commis-
sie (dit is een commissie bestaande uit leden
van de Nederlandse Commissie-m.e.r. aange-
vuld met deskundigen welke door de Vlaamse
Cel Mer zijn aangewezen). Omdat de analyse-
rapportage voor zowel het Vlaamse als het Ne-
derlandse bevoegd gezag is bestemd, stelt dit
vanzelfsprekend de nodige eisen aan de opzet
en gebruikersdoeleinden. In Nederland wordt
bijvoorbeeld in zijn algemeenheid anders om-
gegaan mel de beantwoording van inspraakre-
acties dan in Vlaanderen. A

voegd gezag of er substanti¢le gevolgen voor het milieu in het buitenland te verwachten zijn.
o Aanspreekpunten bunrlanden: de aanspreekpunten in de buurlanden zijn behulpzaam bij het @

identificeren van relevante te benaderen instanties en zij informeren het bevoegd gezag over :
praktische zaken en gebruiken zoals de ter inzagelegging etc.
+ VROM: het Ministerie van VROM onderhoudt de contacten inzake grensovcrschrljdende in- 7

spraak op ministerieel niveau.
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JOOP MARQUENIE

Het meest besproken onderwerp
over potentiéle veranderingen in de
toekomst is toch wel het klimaat.
Het heelt invloed op de wateraf-
voer, stormvastheid, bloei, groei,
biodiversiteit en op onze belevings-
wereld Toch kom je in m.e.r’s
maar relatiel weinig tegen over dit
onderwerp, terwijl dit toch het in-
strument is om een stukje in de
toekomst te kijken. Misschien ve-
randert dit in de strategische m.e.r.-
procedure.
tlet belangrijkste Nederlandse ken-
nisinstituut is het Koninklijk Ne-
derlands Meteorologisch Instituut.
Het instituut heefi een veelomvat-
tende website die opent met een ui-
terst snelle en simpele pagina:
www.knmi.nl.
Het KNMI richt zich als het natio-
nale kennisinstituut op het gebied
van weer, klimaat en seismologie
volledig op zijn publicke (aken.
Daartoe horen het opstellen van al-
gemene weersverwachtingen en
waarschuwingen voor gevaarlijke
. weersomslandigheden, de monito-
ring van het klimaat, het inwinnen
van meteorologische data, het behe-
ren van de infrastructuur die daar-
voor nodig is, modelontwikkeling,
[uchtlvaartmeteorologie en welen-
schappelijk onderzoek op het ge-
bied van weer, klimaat en seismolo-
gle. Iet instituut neemt deel in het
Europees Centrum voor Weersver-
wachtingen op de Middellange Ter-

mijn (ECMWE) in Engeland en ver-
tegenwoordigt Nederland in tal van
andere internationale organisaties,
zoals de Wereld Meteorologische
Organisatie (WMO), het Interg-
overnmental Panel on Climate
Change (IPC) en het Furopees me-
teorologische satellictnetwerk Eu-
metsat.

De vraag is of veel bezoekers via de
pagina ‘voorlichting’ zullen door-
klikken naar het weeroverzicht of de
indrukweldkende satellietbeelden.
Ook de gebeurtenissen onder de
grond lijken het KNMI te beroeren.
Hei seismisch overzicht dat deze
website biedt is werkelijk grandi-
cos. Middels een uitgebreid eigen
meetnet heeft het KNMI de voeten
in de grond en kan op de website
wereldwijde informatie worden ge-
vonden.

Veel aardbevingen zijn opgenomen
met een toelichting en soms ook
een historische overzicht. Zo staat
er bijvoorbeeld te lezen: *...zater-
dagochtend 17 februari 2001 om
1h54m Nederlandse tijd heeft een
aardbeving bij Roermond plaatsge-
vonden. Deze beving, op een diepte
van 13 km, had een sterkie van 2.7
op de schaal van Richter. Het KNMI
heeft meldingen ontvangen van
mensen die de aardbeving gevoeld
hebben uit Roermond, Horn, Nun-
hem, St Odiliénberg en zelfs Suste-
ren. De aardbeving houdt direct
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verband met de activiteit van de
Peelrand-breuk, In 1992 heeft langs
deze breuk een aardbeving plaats
gevonden met een magnitude van
5.8 op de schaal van Richter, ge-
volgd door vele tentallen naschok-
ken. De huidige beving bevindl zich
int hetzelfde gebied.’

De kaartjes zijn van redelijk goede
kwaliteit zoals blijkt uit bijgaand
overzicht betreffende de histori-
sche seismiciteit in de omgeving
van Roermond (1900-2001). Aard-
bevingen zijn aangegeven met rode
cirkels, breuken met zwarte lijnen.
Het lijkt alsof de cluster van aard-
bevingen ten zuiden van Roermond

port is integraal te downloaden. Als
voorproefje hierbij een tabel uit het
rapport. Het KNMI heeft een door-
kijk gemaakt voor Nederland op
basis van het derde IPPC rapport.
Het jaarlijks maximum van de tien-
daagse neerslagsom geeft een in-
druk van de hevigheid van extreme
neerslag. De herhalingstijd van de
tiendaagse winterneerslagsom geeft
een indruk van de kans op extreme
neerslag. De zeespiegelstijging is
hier gecorrigeerd voor naijleffecten
en de Nederlandse bodemdaling.
De waarden in deze tabel lijken mij
niet zonder betekenis bij het beoor-
delen van alternalieven.
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op enige alstand van de Peelrand-
breuk optreedt, maar dit wordt ver-
oorzaakt door het verschil in diep-
te. De Peelrand-breuk (NO van het
epicentrum) helt ca 60 graden naar
het zuiden en de gemiddelde diep-
te van de aardbevingen is 15 km,
zodati de bevingen op diepte op de-
zelfde breuk liggen.

Het belang voor m.e.r.-schrijvers is
natuurlijk vooral gelegen in de ‘au-
tonome’ oniwikkeling van ons Kkli-
maat. Op dit punt is de site feno-
menaal. De site bevat namelijk een
grandioos overzicht van klimaat-
rapporten, persberichten en samen-
vattingen. Niet alleen m.e.v.-schrij-
vers, maar ook scholieren kunnen
hier hun hart ophalen.

Met name van belang is natuurlifk
het rapport ‘De toestand van het kli-
maat in Nederland 2003’. Het rap-

Voor wie moeite heeft om deze be-
tekenis te duiden, biedt het KNMI
bovendien de mogelijkheid tot een
meer persoonlijke gedachtenwisse-
ling middels het volgen van collo-
quia. Een agenda kan gevonden
worden op de website, alsmede een
kaartie en routebeschrijving voor
hel openbaarvervoer. De colloquia
vinden plaats op donderdag om
15.30 uur in de Buys Ballotzaal van
het KNMI te De Bilt, tenzij anders
vermeld. Hierbij een korte greep.
¢ 19 februari: Dr. Bas van Geel,
Universiteit van Amsterdam.
Zonneforcering van klimaatver-
anderingen; aanwijzingen uil
het verleden.
+ 4 maart: Ab Maas, KNMI. De
forecaster: ‘Hoe haalt hij het in
z'n hoold?’
¢ 18 maart: Dr. Axel Timmer-


http://www.knmi.nl

Lage Centrale Hoge
schatting  schatting  schatting
Temperatuur +1°C +2°C +4tot6°C
Gemiddelde zomerneerslag +1% +2 % +4%
Zomerverdamping +4 % +8% +16 %
Gemiddelde winterneerslag +6% +12% +25%
Jaarlijks maximum van de
10-daagse winterneerslagsom
in Nederland +10% +20% +40 %
Herhalingstijd van 10-daagse
som die nu eens per 100 jaar
voorkomt (= 140 mm) 47 jaar 25 jaar 9 jaar
+20 cm + 60 cm + 110 cm

mann, Universiteit Kiel. Ice
ages in the computer.

« 1 april: Dr. Ir. Frank Selten,
KNMI. Simulatie van extremen
in een opwarmend klimaat.

* 15 april: Prof. Dr. Bert Ilolt-
slag, Universiteit Wageningen.,
Het turbulente klimaat: De rol
van de atmosferische grenslaag.

jaar eerder begint.

Voor wie echter meer informatie
zoekt over de reactie van de natuur
op verandering van ons klimaat
kan ik verwijzen naar de natuurka-
lender: www.dow.wau.nl/msa/na-
tuurkalender/index.htm

Fn ook voor wie niet gelooft in kli-
maatverandering en bovenstaande
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Even interessant vond ik de recen-
te informatie over vervroeging van
de lente. Het trof mij te lezen dat de
beplanting van het park rond het
KNMI hier een rol speelt en de
zorgvuldigheid waarmee het kap-
pen van de kastanje is weergege-

natuurobservaties ontkent, heeft
het KNMI een plaatsje. Namelijk
onder het hoofdje ‘broeikasscepti-
ci’. Deze open toon jegens sceptici
siert het instituut en zijn medewer-
kers, evenzeer als de zorgvuldig-
heid waarmee de bomen en crocus-
sen in de tuin rond het instituut

ven. Duidelijk is wel dat het voor-  worden gevolgd.

SRESI Bind

1975-1988

Van boom en plant 1988-2002

Oude beuken KNMI-park 1 mei 22 april 9 dagen
Eiken KNMI-park 3 mei 24 april 9 dagen
Vroegste kastanje KNMI-park* 7 april 19 maart 19 dagen
Idem (begin bloei)* 4 mei 15 april 19 dagen
Appel 7 mei 23 april 14 dagen
Peer 22 april 11 april 11 dagen
Prunus serrulata (Oosterse Kers) 25 april 17 april 8 dagen
Magnolia ~ 18 april 3 april 15 dagen
Hamamelis B 14 januari 4 januari 10 dagen
Forsythia o 25 maart 5 maart 20 dagen
Cornus mas (Gele Kornoelje) 1 maart 10 februari 19 dagen
Hazelaar (begin stuiven) 7 lebruari 19 januari 19 dagen
Zwarte Els (begin stuiven) 2 maart _ 13 februari 17 dagen
Crocussen KNMI-park 7 maart 19 [ebruari 14 dagen
Gele Trompetnarcis (Dutch Master) 30 maart 11 maart 19 dagen
Speenkruid 29 maart 2 maart 27 dagen
Fluitenkruid 25 april 8 april 17 dagen
Klein Hoefblad 24 maart 26 februari 26 dagen
Paardebloem 15 april 13 maart 33 dagen

* Gekapl in 2000

Bron: Baltus Zwart. Wat doet de natuur als het idimaat verandert. Meteorologica, maart 2000

KENMERIKEN 10 /7 13 M AART 2003_


http://www.dow.wau.nl/msa/na-

